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Toutes les COLLECTIONS
DE PRODUITS Axor
sur le Web.

Catalogue interactif

Ce catalogue présente une sélection des collections de produits Axor. Entrez, gréce & I'application « Shortcut »,
dans une nouvelle dimension numérique avec votre tablette ou votre smartphone. Il vous suffit de suivre les
étapes suivantes pour découvrir |'intégralité des produits Axor sur le Web.

1. Téléchargez |'application gratuite « Shortcut-
Reader » depuis |’App Store ou Google Play Store

’ sur votre smartphone ou tablette et activez-la en
“ 4 cliquant dessus.

2. Photographiez ou scannez avec votre smartphone/
tablette la page de catalogue de votre choix.

3. Utilisez le lien pour afficher une vue d’ensemble
des produits ainsi que des informations complé-
mentaires particuliérement intéressantes. Vous
pourrez également en apprendre davantage sur les
designers partenaires d’Axor et leur source d'inspi-
ration, consulter virtuellement les références Axor et

suivre |'actualité de la marque.

Le lien interactif vers le catalogue Axor fonctionne tant que I'applica-

# Download on the GET IT ON

' App Store > Google play tion Axor est activée.




o \ Application Axor

L'application Axor offre

i e g un accés gratuit, rapide et

Kollektion Axor Massaud

mobile & I'ensemble des pro-
duits, références et designers
exclusifs de la marque Axor.
Des informations complé-
mentaires, des variantes de
produit ainsi que des photos
détaillées et d’'ambiance per-

mettent d’avoir une meilleure
idée des produits.

£ 2.9 iSpecify

iSpecify est I'outil en ligne
destiné aux architectes et
L aux décorateurs d’intérieur.
Il permet une planification

efficace de projets com-

plets : configuration simple
des produits, sélection et
téléchargement de leurs
caractéristiques techniques
(schémas, visuels, etc.). Nos
projets internationaux de
référence (hétellerie, loge-
ment, bateaux...) constituent
une source d’inspiration

inépuisable.

-

Retrouvez iSpecify sur ispecify.hansgrohe.com
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Axor célebre l'osmose entre
les trois éléments Homme,

Espace et Eau. C'est dans cet
esprit que nous concevons des
objets design uniques destfinés
& transformer la salle de bains

en un lieu d’exception.

Philippe Grohe, directeur de la marque Axor




/ Design / 04 /05

De nombreuses
perspectives ...

Depuis toujours, Axor s’appuie sur une
vision bien précise lors de la concep-
tion de ses collections et produits :
voir la salle de bains a travers les yeux
des meilleurs designers, architectes et
créateurs au monde. Leur regard sur
la vie, leur philosophie, leur horizon
culturel ainsi que leur créativité doivent
constituer la base de leurs collections.
Axor tient lieu ici de curateur qui
sélectionne les esprits les plus brillants
de son époque pour leur permettre de
réaliser leurs idées.




...ouvrent une

multitude de possibilités.

C'est pour cette raison
qu’Axor congoit ses produits
d’une maniére bien parti-
culiére : la marque colla-
bore avec des designers
aux concepts résolument
modernes et & |'esthétisme

intemporel. A 'origine de

tout se trouve bien souvent
Axor WaterDream, un projet
réalisé en commun avec
différents designers qui,

tout comme le Concept Car
dans I'industrie automobile,
recherche des solutions
innovantes pour la salle de
bains du futur.
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se manifeste également dans

ce qui est CGChéo



la forme de la robinetterie et le
design de I'eau qui s'en écoule est
le fruit d'un long et infense proces-

sus de conception. le généreux et
Derriere le jet en apparence  de la robinetterie Axor Massaud

abondant de U'Axor Massaud  repose sur le savoir-faire unique
se cache une technique aussi de nos ingenieurs. Nos spécia-

o .. listes de I'eau se sont penchés sur
SOphlSthuee queconome en eau.

le probleme jusqu'a obtenir un

équilibre parfait entre fonctionna-
lité et design. Bien souvent, une
construction interne innovante de
la robinetterie est nécessaire pour
obtenir & la fois un jef esthétique et
une ufilisation économe de |'eau.




CHAMP LIBRE
I’individualite.



L'aménagement d'une salle de
bains unique n'a jamais été aussi
facile. La diversité des styles de

design et des formes ainsi que I'ho-

mogénéité au sein des différentes
collections sont autant d'atouts
pour concréfiser les souhaits
individuels. Vous recherchez des
solutions atypiques et individuali-
sées ¢ Grace a Axor Manufaktur,
vos demandes spécifiques sont
entre de bonnes mains. Des
experts se chargent de satisfaire
& vos besoins avec des produits
faits main de la plus haute qualité.
Axor Manufaktur a pour ambition
immuable de proposer des pro-
duits d’exception, de qualité et de
caractere.

U
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Collections.

Les collections Axor comprennent des robinetteries, des douches et douchettes,
des lavabos, des baignoires et des accessoires assortis. Chaque designer
partenaire Axor imprégne son propre caractére a sa collection. Découvrez la
diversité des styles des collections Axor.

4
F Axor Starck. 14-23
| Axor Starck V. 24-27
L)
r’
Axor Starck Organic. 28-39
i Axor Citterio. 40-51
i Axor Citterio E. 52-63
l Axor Citterio M. 64-75
I Axor Urquiola. 76-87
' Axor Massaud. 88-99
‘- Axor Bouroullec. 100-109
l Axor Uno?. 110-115
.g/,
¢ Axor Carlfon. 116-121

l-'-l
* B
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Axor Montreux. 122-129
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Collections 16

The aesthetics of minimalism

Une collection pour la salle de
bains qui s'inscrit dans la durée
et survit aux modes. Comme une
source qui puise dans les profon-
deurs de la terre, nous pouvons
nous aussi puiser dans la collection
Axor Starck et nous rafraichir dans
un bain qui nous offre calme et
détente. La collection Axor Starck
se concenfre sur l'essentiel : le plai-
sir de |'eau. Le principe du minima-
lisme fransparait dans des formes
épurées et des fonctions claires.
Rien ne détourne I'attention.

A‘) Vous trouverez davantage de produits
‘«4 Axor Starck et d’informations relatives

v a cette collection sur notre site Web.
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Collections

18

La robinetterie Axor Starck X maxi-
malise le minimalisme : une plaque
carrée, semblant flotter dans les
airs, permet de libérer la forme ori-
ginelle de l'eau sous la forme d'un

jet déferlant.




/ Axor Starck /

19

Axor Starck se distingue par des
formes résolument géométriques,
que ce soif pour la robinefterie
& deux poignées, la robinetterie
murale & frois trous ou pour les

accessoires assortis.

~



Collections 20

Le mitigeur monocommande arché-
typal avec son bec diagonal rap-

pelle les anciennes pompes & eau.

Aucune fioriture ne vient contrarier
le design épuré.
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Collections 22

Le set de douche avec douchette
micro se concentre sur l'essentiel.
L'accent est mis sur la fonctionna-

lité.




/ Axor Starck /
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LUesthétisme du minimalisme : la
colonne de douche, épurée ef
intemporelle, semble se dresser
vers le ciel.

4
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Axor Starck V
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Collections

26

Vitality « Water

A‘) Vous trouverez davantage de produits

( 4 Axor Starck V et d’informations relatives
‘» a cette collection sur notre site Web.

Axor a foujours été guidé par une curiosité

ef une passion sans limite pour I'eau. L'éner-

gie pure d'un VOFTe€X impressionne tout
particuliérement. Comment fransposer ce
phénomene naturel sur le plan de lavabo 2 Axor
Starck V met en scéne la force naturelle de I'eau
sous la forme d'un mitigeur en verre au design
organique et sculptural. e
corps en verre du mitigeur offre une vue éton-
nante sur I'élégant tourbillon d'eau. Lorsque 'eau
est coupée, le mitigeur en verre se fransforme en

fontaine.



/ Axor Starck V /
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Grace aux différentes variantes
disponibles, I'Axor Starck V apporte
une touche toute personnelle & votre
salle de bains : les becs en POFCE-
laine ou en VErre, par exemple,
se caractérisent par leur élégance

sobre et moderne. La combinaison avec

des corps de finition blanche
/

owchromée souligne encore
davantage leur aspect intemporel. Pour
s’harmoniser avec des environnements
classiques, Axor Starck V a été délica-
tement taillé en diamant ou en biseau et
associé avec un corps en finition aspect

doré ou rouge doré réalisé en exclusivité

par Axor Manufaktur.

Y
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Axor Starck Organic
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Collections 30

Follow

your

Head

and

your

Heart acorsiarck Organic

est une collection qui
touche tout autant le
cceur que la raison.

le jet douchette
inédit éveille particu-
lierement nos sens au
confact de I'eau fout
en réduisant notre
consommation d'eau.
La collection compléte
est caractérisée par
un design organique
et minimaliste, des
formes naturelles et
pleines d’énergie ainsi
que des fransifions fout
en douceur.

A‘) Vous trouverez davantage de produits Axor
‘( 4 Starck Organic et d’informations relatives
‘» a cette collection sur notre site Web.
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/ Axor Starck Organic / 33 }

Le concept de com-
mande révolution-
naire avec réglage
séparée de la tempé-
rature ef du débit ainsi
qu'une consommation
réduite de 3,5 I/min
permet une utilisation
consciente et respon-
sable de cet élément vital
qu'est l'eau.




Collections 34

Avec son design
organique, cette

robinetterie
n‘est pas sans
évoquer une
branche. Tout
comme son
modéle dans

la nature, elle
semble étre
constituée d'une
seule piece,

les poignées
s'intégrant har-
monieusement
dans le corps de
la robinetterie.
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37

Que ce soit
dans le cas
du sculptural
thermostatique
sur pied ou du
thermostatique
encastré, les
becs et les
poignées
organiques
s'unissent

aux rosaces
carrées au
sein d'un design
vibrant de vie.




Collections
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Axor Citterio
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Collections 42




/ Axor Citterio / 43

LUXURY AT A SECOND GLANCE

Axor Citterio nous laisse profiter
de la plus belle fagon qui soit
du temps passé dans la salle
de bains : surfaces et arétes aux
formes précises sur lesquelles la
lumiere vient se briser ef se reflé-
ter, et merveilleux détails dont la
richesse ne devient visible qu'au
second regard. Il s'agit l& d'une
collection d'une élégance clas-
sique, célébrant  magnifique-
ment I'vtilisation quotidienne de

‘/
eau.

A‘) Vous trouverez davantage de produits
‘«4 Axor Citterio et d’informations relatives

v a cette collection sur notre site Web.




Collections 44

)

D)

la combinaison harmonieuse
de rondeurs ef d'angles carac-
térisent les mitigeurs de lavabo.
les arrondis fout en douceur
suivent le cours de l'eau et s'in-
clinent avec élégance devant
lui. Méme le design de la poi-
gnée permettant d'ouvrir et de
fermer la robinetterie incite & uti-

liser I'eau avec modération.
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/ Axor Citterio /
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Sous la douche également,
le rituel des ablutions est
consciemment cultivé avec des
douches et douchettes dont le
luxe ne se révele qu'au second
regard.
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Collections




/ Axor Citterio / 49

Les poignées croisillons aussi élégantes qu'épurées sont un hom-
mage au style architectural italien des années 30 et conférent a la

salle de bains une élégance intemporelle.




Collections
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/ Axor Citterio /
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Axor Citterio E







Collections




/ Axor Citterio E / 55

The ESSENCE of Luxury

Le charme de la collection Axor
Citterio E repose sur la surprenante
association d'éléments familiers et
nouveaux, d'un esthétisme classique
et d'une fonctionnalité moderne.
Cette collection ¢ la finition parfaite
allie qualité haut de gamme
intemporelle et élégance subtile.
L'utilisation quotidienne de 'eau est
célébrée comme un événement parti-
culier. Une collection congue pour les
lavabos, les douches et les baignoires
qui, de par son design intemporel,
s'intégre aussi bien dans les environ-
nements classiques que modernes.

A‘) Vous trouverez davantage de produits
‘(kd Axor Citterio E et d’informations relatives

» a cette collection sur notre site Web.




Collections

56

Comment refléter toute la
richesse ef diversité de 'eau ¢
Avec des surfaces ef des arétes
faconnées avec précision qui,
combinées & de souples arron-
dis, conferent un toucher fluide
et harmonieux ef ce, quelle que
soit le type de poignées. La com-
mande d'un robinet pouvait-elle

éfre plus agréable 2
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/ Axor Citterio E /

59

a

Les possibilités d'aménagement personnalisé sont quasiment illimi-
tées : le module thermostatique peut étre installé avec des rosaces
individuelles ou avec une plaque, et étre assorti du sef de douche

aussi élégant que fonctionnel.



Collections 60

Avec le mitigeur thermostatique de baignoire sur pied ou
& quatre frous, le luxe vient également s'inviter, fout en
élégance, sur la baignoire.
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/ Axor Citterio E /
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Axor Citterio M




Collections

66

A‘) Vous trouverez davantage de produits Axor
‘«4 Citterio M et d’informations relatives a cette

" collection sur notre site Web.

URBAN CHIC

A quoi ressemble une collection
pour la salle de bains inspirée
de la vie modeme dans les
grandes villes 2 Elle véhicule
I'art subtil d'un design a la fois
moderne et infemporel. Formes
élancées et élégance globale
caractérisent  la collection
Axor Citterio M qui, avec une
incroyable aisance et un design
unique, s'adapte parfaitement
aux différents styles de vie.



/ Axor Citterio M / 67 l




Collections

Qu'est-ce qui rend une poignée particulierement ergo-
nomique ¢ le mélange de surfaces haut de gamme ef
d'arrondis fout en douceur permettant aux poignées de

s'adapter parfaitement & la morphologie de la main.

68







Collections




/ Axor Citterio M / 71

le  design du  systeme
Showerpipe exprime, de par
ses formes fines et minimalistes,
une urbanité infemporelle.




Collections 72

Elégance sur toute la ligne : la robinetterie, avec
ses formes épurées et minimalistes, s’harmonise
parfaitement avec les formes prononcées de la
baignoire.

4 R
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/ Axor Citterio M / 75 l

Modemn House










Collections

Awakening yo. senses

Une collection pour la salle de bains

qui éveille vos sens. Axor Urquiola

joue la carte du MELANGE
des STYLES . voluptueuses, les rondeurs
semblent se fOi’ldi"@ dal’lS les asymétries

et les surfaces généreuses. Chaque élément
possede son propre CHARME

et s’intégre pour former une unité
aux multiplesfacettes.
Les formes des vasques et des baignoires

rappellent celles d’'un baquet ancien. Axor Urquiola

est une collection SENS UELLE,
inventive et pensée jusque

dans les moindres détails.

A‘) Vous trouverez davantage de produits
‘(‘4 Axor Urquiola et d’informations relatives

v a cette collection sur notre site Web.

78
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Collections 80




/ Axor Urquiola /

/
Les POIGNEES élégantes de la robinetterie
Axor Urquiola permettent, grdce a leurs 0 UVER TURES
génél"e MS€S, une utilisation particuliérement ergonomique.



Collections




/ Axor Urquiola / 83

Avee ses éléments telles des ramifications
ASYMELTIQUES, tacotmne
de douche Axor Urquilo;a. .i;em‘l;ﬂe avoir
poussé
naturellement.
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/ Axor Urquiola /
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Axor Massaud







Collections 90

Leau
est
a l'origine

de | —

la vie.
Axor Massaud
est

par

conséquent

en
parfaite
harmonie

avec

loa nature :
. . . le
Nature inspired design ot déferlant
se fransforme =
encascade,
le
porte-serviettes
en branche
efla
baignoire
enlac.
Cette

collection

extravagante

éveille  ——

nos S€mns
au
contact
de
I'¢lément
eau.

) Vous trouverez davantage de produits

4 Axor Massaud et d’informations relatives
v a cette collection sur notre site Web.
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/ Axor Massaud / 93 '

Tout
comme

le

. Jetcascade,
les

accessoires
au

design
— résolument

organique

rendent

hommage
ef

1&. . célebrent

la

nature :

vases,
bougeoirs

et
porte-gobelets
est
directement
inspirée

de

celle

d'un

galet.




Collections
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Axor Massaud
marie

lignes

galbées
et
surfaces

géométriques
en un

langage
formel
harmonieux.






Collections

96

la
robinetterie

archétypale
au
niveau
de la
baignoire
efdu
lavabo
n'est pas
uniquement
une
apparifion
atypique
et sculpturale,
elle
constitue
en
outre

une tablette
aux
dimensions
généreuses
a méme
de
recevoir
différents

accessoires.
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/ Axor Massaud /
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Axor Bouroullec




Collections 102

Everything flows

La collection Axor Bouroullec
est la quintessence de la
retenue et est particuliére-
ment appréciée des minima-
listes. Le design & la fois
organique et minimaliste ne
se place jamais au premier
plan. Les produits s'accordent
en toute harmonie avec
chaque style. Les tablettes
aux formes douces intégrées
aux lavabos, jets et bai-

gnoires offrent des espaces

supplémentaires.

«‘) Vous trouverez davantage de produits Axor
‘«4 Bouroullec et d’informations relatives a cette

» collection sur notre site Web.




/ Axor Bouroullec / 103 r
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/ Axor Bouroullec / 105 r

La liberté de configurer soi-méme

le design minimaliste avec
un bec se rétrécissant
existe aussi bien pour la
version murale que pour

la robinefterie de vasque

libre.




Collections

106

Un espace généreux pour les ustensiles

de douche

Grace aux tablettes servant d'ac-
cessoires peu encombrants ou
4 la tablette intégrée au systéeme

Showerpipe.




/ Axor Bouroullec / 107




Collections 108

Deux tablettes au niveau de la bai-
gnoire permettent de placer les poi-

gnées de robinetterie selon vos sou-

haits personnels.




/ Axor Bouroullec / 109 "
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Collections




/ Axor Uno?/

113

The classic minimalist
Un design géométrique clair aux
formes épurés et cylindriques carac-
térise le style discret de la collec-
tion de robinetterie Axor Uno?. Elle
s'‘adapte a tous les styles de salle
de bains et offre & chacun l'espace
nécessaire pour se développer plei-

nement.



Collections 114

les formes modernes et intempo-
relles ainsi que la poignée étrier
caractéristique raviront tous les

amateurs de design rectiligne.




/ Axor Uno?/ 115 l
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Axor Carlton







Collections 118

A homage to the golden 20s




/ Axor Carlton / 119 l

Avec ses formes galbées,

la collection Axor Carlton
évoque les grands palaces
des années 20. Les opu-
lentes variantes de poignées
sont particuliérement
caractéristiques de cette
gamme. Une collection nos-
talgique qui survit a toutes
les tendances.

A‘ Vous trouverez davantage de produits
7‘! Axor Carlton et d’informations relatives

» a cette collection sur notre site Web.
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120

Au niveau de la douche,
le design rétro est associé
au confort moderne d’un

mitigeur thermostatique : des
poignées a manette classiques,
des poignées croisillons
stylées et le bras galbé de la
douche de téte constituent

un hommage nostalgique

a cette époque. Les caches en
porcelaine des poignées sont
également caractéristiques
avec leurs inscriptions « H »
pour chaud (hot) et « C » pour
froid (cold).



/ Axor Carlton /







Axor Montreux
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«‘) Vous trouverez davantage de produits
‘«4 Axor Montreux et d’informations relatives

» a cette collection sur notre site Web.




/ Axor Montreux /
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Time recaptured

Axor Montreux
s'inspire de la station
thermale de renom sur
le lac Léman. Tradition-
nelle et authentique, la
collection de salle de
bains nous fransporte
au début des années
20 et capture 'esprit
de la Belle Epoque
avec ses bains roman-

tiques.




Collections
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AXOR
hanagrohe

Ce sont surfout les poignées
croisillons typiques avec leurs
fins caches en porcelaine qui
caractérisent le design tradi-

tionnel et authentique.






Collections

Les détails précis des
robinefteries rappellent

des créations industrielles
classiques renfermant de
nombreux composants fech-

nologiques modernes. La

robinetterie de la baignoire
avec sa douchette & main
4 poignée en porcelaine
par exemple est une
parfaite réplique de son
ancétre de |'ére industrielle.
Se baigner comme & une
aufre époque.
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/ Axor Montreux /







Combinaisons.

Si vous cherchez une douche particuliére ou une nouvelle baignoire, vous trouve-
rez dans ce chapitre une vue d’ensemble des différentes douches et douchettes
et autres produits Axor structurés par domaines d'utilisation et combinables avec
les diverses collections Axor. Autant de produits design qui apportent plaisir et
confort durables dans la salle de bains.

Axor ShowerSolutions. 132-157
E Axor ShowerCollection. 134-137

[ |

-ml Axor One. 138-141

Axor ShowerSelect. 142145

Axor Douches de téte. 150-153

I Axor Systémes de douche. 146-149

Axor Sets de douche et douchettes & main. 154—157

-—w Axor Lavabos. 158-161
| ] Axor Baignoires. 162-165
% Axor Electronique. 166—169
Axor Accessories. 170-185
\ Axor Universal Accessories. 172-173
\| Axor Starck. 174-175
\‘ Axor Starck Organic. 176-177
\ Axor Urquiola. 178-179
\ Axor Massaud. 180-181
n Axor Bouroullec. 182—-183

—

Axor Montreux. 184-185
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A Xxor ShowerSolutions

Les Axor ShowerSolutions offrent une expé-
rience de douche absolument inédite : nous
assistons ici & la rencontre entre |'esthétique
d'un design hors du commun et une technolo-
gie sophistiquée qui apporte une dimension
foute particuliere a la douche. La technologie
Select apporte également un confort de
douche supplémentaire. Grace a elle, les
douches et douchettes sont commandées par
simple pression de bouton. Les produits, avec
leurs formes ef dimensions les plus variées,
offrent une incroyable diversité. Tous se
laissent parfaitement combiner avec les autres

collections et gammes Axor.
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A xor ShowerCollection

Haute Couture pour la douche : avec |'Axor
ShowerCollection congue par Philippe Starck,
chaque douche se transforme en un spa
privé. Ce systéme composé de douches et
douchettes, de robinetteries et d'accessoires
au design géométrique et minimaliste offre
des possibilités de création quasi illimitées.
Les différents modules, parfaitement adaptés
les uns aux autres, peuvent étre combinés

& l'infini - alignement horizontal ou vertical ou
encore agencement libre selon vos exigences

esthétiques ou fonctionnelles.
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La douche de plafond Axor ShowerHeaven
avec ses trois types de jef différents est syno-
nyme de douche luxueuse et est disponible au
choix avec ou sans lumiere dans deux tailles

différentes.

Bodyzone : tout le corps est enveloppé d’un agréable  Rainzone centrale avec fonction AirPower : les
Jjet pluie. gouttes enrichies d’air créent un doux jet pluie

concentré.

Jet laminaire : le jet individuel limpide est puissant La combinaison de tous les types de jet garantit un
et énergisant. maximum de plaisir sous la douche.

A‘ Vous trouverez davantage de produits Axor
‘(kﬁ ShowerCollection et d’informations relatives

» a cette collection sur notre site Web.
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Tout s'ajuste parfaitement : les modules de
douche peuvent étre utilisés comme douches
de téte, de nuque et douches latérales. Des
modules confort viennent augmenter le plaisir
de douche : de la lumiére aux tablettes en
passant par les haut-parleurs.

Les modules de douche sont
également disponibles dans la

version Softcube.

Le bec cascade sert a la fois de tablette ef de
petit Spa. Si, dans la baignoire, il sert au rem-
plissage, dans la douche, il offre un agréable
massage vivifiant de la nuque.




Combinaisons
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Axor One

Les monolithes irradient un calme majestueux :
dépourvues de tout superfly, les pieces
uniques ef minimalistes se font aussi discretes
que possible. Axor One s'‘approprie cette
forme archaique et se transforme en systeme

de douche monolithique. Tous les éléments
sontf rigoureusement soumis & |'objectif de
simplicité, les fonctions se réduisant & un seul
¢lément de commande central. Formes plates,
doux arrondis et proportions généreuses, cette
collection affirme sa souveraineté et confere

& la douche une sensation d'espace géné-
reux, la transformant en havre de paix.
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Avec ses formes claires, Axor One ne peut qu'offrir une manipulation simple et intuitive. Une simple
pression avec un doigt, le dos de la main ou le coude suffit pour activer les différents types de jet.

Jusqu'a trois jefs peuvent éfre actionnés simultanément. Tout repose sur la technologie Select qui se
base sur le principe qu'il est plus simple d'appuyer sur un bouton que de le tourner. Le symbole sur

les poignées palettes permet de déterminer rapidement le type de jet souhaité.

One tap : une pression sur les
poignées palettes permet de com-
mander le type de jet souhaité.

1L

One turn : la poignée cylindrique
permet de controler précisément la
température et de la limiter avec le
systeme de blocage.

J

AXOR

«‘) Vous trouverez davantage de produits Axor
‘(k‘ One et d’informations relatives a cette

» collection sur notre site Web.

One slide : en poussant le petit
levier, il est possible de réduire
progressivement le débit d’eau
Jusqu'a 50 %.
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Module thermostatique avec Module thermostatique avec Module thermostatique avec
3 sorties, encastré 2 sorties, encastré 1 sortie, encastré
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AXxor ShowerSelect

Un petit bouton qui fait toute la différence et
qui rend la douche plus simple et confortable.
Gréce ¢ la technologie Select, la douche

est commandée par simple pression du
bouton. Plus besoin de tourner la commande,
dorénavant il suffit d’appuyer dessus : les
touches Select permettent de commander les
différentes fonctions de maniére trés intuitive
(douche de téte, douchette & main, etc.).

Les thermostatiques Axor ShowerSelect sont
dotés d'¢élégantes touches Select noires ef de
symboles blancs afin de déterminer le plus
clairement possible la douche ou douchette
sélectionnée.
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Le design des thermostatiques Axor ShowerSelect
est si infuitif et minimaliste qu'il offre de nom-
breuses possibilités d'utilisation et de combinai-
son tout en apportant élégance ef qualité & la
douche. Les thermostatiques sont disponibles en
plusieurs versions : pour une & quatre fonctions
(exemples : douche de téte, douchette & main,
bec déverseur de baignoire, efc.).

Mitigeur thermostatique encastré avec 1 sortie
(douchette a main)

Les formes de rosace « carrée », « softcube » et
« ronde » permettent de multiples possibilités de
combinaison avec les différentes collections Axor.
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AXOR AXOR

hansgrohe hansgrohe

Mitigeur thermostatique encastré avec 2 sorties Robinet d’arrét encastré avec

(douchette a main et douche de téte) 3 sorties (douchette latérale, douche
de téte et douchette a main)

A‘) Vous trouverez davantage de produits Axor ShowerSelect

‘( 4 et d’informations relatives a cette collection sur notre
‘» site Web.
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Axor Systemes

de douche

En réalité, nous n'avons besoin que de

30 secondes pour éfre propres. Si nous nous
douchons plus longtemps, c’est pour nous sen-
fir mieux. Les systémes de douche Axor allient
esthétique exclusive & un confort de douche
exceptionnel. Du simple systéme Showerpipe
jusqu'a la colonne de douche pour une expé-
rience ultime de douche bien-étre. Comme par
exemple le systéme Axor Showerpipe congu
par Front. La technologie est dissimulée dans
un design des plus aftrayants.
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La colonne de douche
Axor Urquiola semble
avoir poussé telle
une fleur. Ainsi, les
poignées, fablettes et
la douche de téte dis-
posées de facon asy-
métrique évoquent de
petites ramifications.
La tablette intégrée
offre beaucoup de
place aux ustensiles

de douche.

148

La colonne de douche Axor
Starck propose un effet visuel
parficuliérement surprenant :
I'eau donne I'impression de jaillir
directement du sol.

Avec frois types de jets, le
systéme Showerpipe Axor
Citterio M offre de multiples
opfions de douche.
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L'Axor Starck Waterwall integre avec élé-
gance fous les éléments de douche impor-
tants : robinetteries et tablettes, douche de
téte plate et douches latérales.

A‘) Vous trouverez davantage de systémes de
‘(kd douche Axor et d’informations relatives

» a ces solutions sur notre site Web. 1







151

AXxor Douches de téte

Les douches de téte Axor se distinguent par
leur design, leur taille, leur fonction et leur
domaine d'application variés. Qu'elles soient
carrées ou rondes, qu'elles proposent un jet
de massage, un jet déferlant vivifiant, qu'elles
soient douces ou normales, abondantes ou
concentrées, des douches de tétes adaptées
sont disponibles pour un montage mural ou au
plafond et avec différents types de jet. L'Axor
LampShower congue par Nendo constitue
un exemple exceptionnel : elle fait dispa-
raftre d'une maniére stupéfiante les frontieres
habituelles entre les espaces et apporte une
touche de confort & la salle de bains.
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Avec son design & la fois authen-

tique et traditionnel, la douche de
téte plate Axor Carlton s'integre
harmonieusement dans des
environnements classiques ef, par
contraste, également dans des
environnements modernes.

Axor ShowerProducts designed by Front :
le charme industriel fait son entrée dans
la douche. Ef ce, de maniére particuliere-
ment élégante. Nous découvrons les voies -
d’eau sous un nouveau jour alors qu'un
entonnoir se transforme en douche de téte

aux proportions harmonieuses.
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La douche de téte plate,
disponible dans deux tailles

et pour une installation murale
ou au plafond, apporte une
touche de minimalisme dans

la douche.

Avec son design alliant géomé-
trie et minimalisme, la douche de
téte Axor Starck est une version
toute en retenue de la douche.

Le jef de la douche de téte Axor Citterio peut, grace a I'arti-
culation & rotule, étre parfaitement dirigé vers le corps pour,
par exemple, un massage ciblé du dos ou de la nuque. Il est
possible de choisir entre frois types de jets.

“) Vous trouverez davantage de douches
‘(k‘ de téte Axor et d’informations relatives

v a ces produits sur notre site Web.
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A Xxor Sets de douche
et douchettes & main

Les sets de douche et douchettes & main
Axor améliorent le confort sous la douche.
Ils se distinguent par différentes tailles et
types de jets. Par simple rotation ou pression
de la commande, I'vtilisateur peut changer
facilement de type de jet. De plus, une barre
de douche adaptée permet de positionner
la douchette & main & la hauteur idéale. Les
signatures des différents designers conférent \
un aspect particulier aux produits. Il est par
exemple possible, avec le set de douche créé
par Front, d'apporter une fouche d'élégance
& la douche. Les tuyaux, les manchons ef les
vannes - comme il y en avait autrefois dans
les usines - sont utilisés en tant qu'objets de
design et conférent & la salle de bains un

charme industriel particulier.




‘- III
3
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Minimaliste et ¢légante, la douchette
micro séduit par sa forme atypique, ses

jets concentrés et sa commande rotative

innovante.

‘) Vous trouverez davantage de sets de douche, A
‘(‘4 de douchettes a main Axor et d’informations d

\ 4 relatives a ces produits sur notre site Web. S R s : T g
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Avec sa poignée authentique et son design fra-
ditionnel, la douchette & main du set de douche
Axor Montreux s'accorde parfaitement avec les
styles classiques.

Axor Citterio E : le curseur ergonomique et
maniable du set de douche élégant permet

d'ajuster la hauteur de la douche.
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A Xxor Lavabos

Axor propose, outre des robinetteries haut de
gamme, également des lavabos insolites dans
différentes variantes : vasques, lavabos encas-
trés et lavabos muraux. Créés dans le cadre
des collections Axor, ces derniers peuvent éfre
combinés aux différentes robinetteries.
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 — Les poignées de maintien intégrées conférent au lavabo Axor
Urquiola une touche nostalgique.

5 ol La vasque ronde Axor Urquiola évoque, de par sa forme, les
anciennes vasques.
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Les tablettes intégrées au lavabo Axor Bouroullec
offrent, avec leurs formes fluides, des espaces de range-

ment supplémentaires pour les accessoires.

La vasque Axor Massaud est synonyme d'authenticité orga-

nique, que ce soif en version G poser ou 4 encastrer.

A‘) Vous trouverez davantage de lavabos
‘(k‘ Axor et d’informations relatives a ces

produits sur notre site Web.
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A Xxor Baignoires

Des formes atypiques conférent & chaque
baignoire une esthétique qui lui est propre et
en font la piece maitresse de la salle de bains,
qu'elle soit positionnée librement dans la
piéce, encasirée ou montée au mur. Différents
styles et matériaux, associés aux robinetteries
des collections Axor, autorisent une grande

libert¢ d'aménagement.
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y; p La baignoire Axor Urquiola isolée en fonte
minérale rappelle, & travers ses formes arché-
typales, les baquets anciens.

Les deux tablettes de la baignoire encastrée

e — ) .. .
73 o Axor Bouroullec permettent de choisir libre-

ment |'emplacement des robinetteries.
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Retenue, clarté et élégance italienne carac-

térisent le design particulier de la baignoire
Axor Citterio.

La baignoire Axor Massaud isolée est une
superbe évocation de la nafure qui donne
8]

I'impression de pouvoir plonger dans un lac.

Vous trouverez davantage d’in-

formations sur notre site Web.
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Axor Electronique

Les robinetteries électroniques Axor allient
avec élégance fonctionnalité, technologie

et design exclusif. La technologie de capteur
innovante est intégrée avec tant de discrétion
qu'il est possible de concevoir une robinette-
rie au design réduit & l'essentiel. De plus, les
robinetteries sans contact présentent I‘avan-
tage d'étre non seulement hygiéniques mais
également économes en eau : I'électronique
intelligente permet d'activer I'eau uniquement
lorsque cela est nécessaire ef ainsi d'écono-
miser durablement les ressources en eau. La
robinetterie ¢lectronique Axor Citterio, par
exemple, met parfaitement en valeur le design

pour créer un espace exclusif.




)

al
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La robinetterie murale de conception minimaliste Axor
Uno? existe également en version électronique. Un cap-
teur est dans ce cas intégré sous le bec.

La version électronique de la robinetterie angulaire Axor
Starck X arbore des formes quasi sculpturales. Elle est
disponible avec ou sans réglage de la température.
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La version électronique de la robinetterie
de lavabo épurée Axor Stark est également
réduite & I'essentiel. Elle est disponible avec

ou sans réglage de la température.

La robinetterie électronique Axor

Starck Organic, dans son design ¢ la fois
organique ef minimaliste, est particulierement
économe en eau : le volumineux jet de dou-
chette affiche une consommation d'a peine
3,5 |/min. La robinetterie est disponible avec

ou sans réglage de la température.

AXOR _

Fansgrohe

"\) Vous trouverez davantage d’in-
(‘VJ formations sur notre site Web.
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A Xxor Accessories

Grace aux accessoires Axor, la salle de
bains se transforme en une véritable oasis de
bien-étre. Tablettes, porte-serviettes, distribu-
teurs de savon, éclairages de miroir, etc., fous
s'accordent aux différents styles en apportant
une fouche d'élégance supplémentaire. Les
accessoires de haute qualité peuvent étre
combinés avec bon nombre de collections
Axor et répondent parfaitement aux différentes
exigences en termes de confort. 15 finitions
spéciales, fabriquées exclusivement par Axor
Manufaktur, permettent de personnaliser

encore plus la salle de bains.

A‘) Vous trouverez davantage d’accessoires
‘(k‘ Axor et d’informations relatives a ces

» produits sur notre site Web.
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A xor Universal Accessories

Les accessoires Axor Universal raviront tous les amateurs de
singularité au quotidien. Produits élégants et intemporels
pouvant étre ufilisés individuellement ou combinés ensemble,
les tablettes, porte-serviettes, distributeurs de savon et crochets
viennent encore accentuer l'extraordinaire impression d'en-
semble. Leur design universel s'intégre en parfaite harmonie
avec de nombreuses collections Axor et différents styles.
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AXxor Starck

Les accessoires
s'inspirent du  style
intemporel ef épuré
d'Axor Starck ainsi
que de modeéles
archaiques : les cro-
chefs individuels par
exemple  évoquent
un simple clou.
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Axor Starck Organic

Les accessoires sont également
imprégnés par le design orga-
nique et minimaliste de la
collection Axor Starck Organic :
du porte-serviette jusqu'au
porte-gobelet, fous ces produits
s’intégre avec la plus parfaite
harmonie dans n'importe quelle

salle de bains.

=
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Axor Urquiola

Les surfaces et les I"Oi’ldelxtl"S des accessoires

de la collection Axor Urquiola

F 3 PLEINE DE DETAILS seconien
catemes PARFAITEMENT.
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s
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v

A xor Massaud
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les
accessoires

de la

collection

Axor Massaud
s’inspirent
de
la nature :
le
porte-serviette

se
transforme

en branche,
la
forme
de la
mallette
de
maquillage
rappelle
celle
d'une pierre
etle
miroir
s'appuie
sur

une branche.

181
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Axor Bouroullec
le design touft en refenue et en élégance
caractérise les accessoires de la collec-
tion Axor Bouroullec, telles les tablettes
aux formes voluptueuses offrant un bel

espace de rangement supplémentaire.
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Axor Montreux

Le design tradition-
nel et authentique
des accessoires
de la collection
Axor Bouroullec
permet notamment
d‘aménager avec
style les salles de
bains classiques.
Particulierement
authentique : le
miroir de rasage
télescopique.
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Et le

chrome
s’habille

(0)1¢

Une robinetterie noire 2 Un bras de douche plus long 2 Votre propre logo 2 Les
services exclusifs proposés par Axor Manufaktur permettent une grande liberté

d’‘aménagement et élévent la personnalisation au rang d'art. Ainsi, des produits
sur mesure, parfaits exemples du savoir-faire artisanal et de la haute technologie,
voient le jour gréce & un sens aigu du détail et & la volonté constante de satisfaire

aux attentes de la clientéle.
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Qualité de manufacture

Axor Manufaktur est synonyme d’exclusivité, de durabilité et de finition haut de gamme. Les instal-
lations ultra modernes sont pilotées par des personnes hautement compétentes. Difficile d'imaginer
la quantité de travail manuel que représente la fabrication d'un produit Axor : la LampShower Axor
nécessite par exemple |'assemblage de 146 composants. De méme, les finitions spéciales exclu-
sives avec aspect doré poli sont réalisées avec soin & 'unité par notre service Axor Manufaktur en

Allemagne.
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Finitions spéciales

Le traitement appliqué aux produits Axor permet d'augmenter les possibilités d'aménagement dans

la salle de bains. Les finitions réalisées par procédé de dépét physique en phase vapeur (Physical

Vapor Deposition) sont 10 fois plus résistantes que le chrome traditionnel, extrémement brillantes et

durables. Il est possible de réaliser sur demande, et & 'unité, les finitions de votre choix en plus des
finitions spéciales existantes.



ii Chrome
poli

Nickel
poli

-

Chrome
brossé

Nickel
brossé

Aspect doré
poli

Rouge doré

poli

L)

=

Aspect doré

brossé

Rouge doré

brossé

Bronze Bronze Chrome noir Chrome noir
poli brossé b ) poOi brossé
_ La couleur souhaitée ne figure pas parmi les
finitions spéciales standard ? Sur demande,
Laiton Laiton Aspect il est possible de réaliser d’autres finitions et

po|i brossé inox couleurs selon vos souhaits.



Axor Manufaktur

Inscription spéciale

Les inscriptions et symboles facilitent I'utilisation des robinetteries et des douches, par exemple en

y ajoutant les symboles douche de téte/douchette & main, chaud/froid ou simplement des indica-
tions plus grandes et donc, plus lisibles. Il est également possible d’apposer, a des fins de person-
nalisation, des logos, des monogrammes ainsi que des blasons de design différents sur les produits.
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Exemples de marquage de douche de téte/douchette a main

Exemples d’indication de la température

R RIS

\
J
")

Exemples de marquage




Axor Manufaktur

Modification de taille

Le bec esf frop long 2 La douche est trop courte 2 Vous recherchez une piéce unique exclusive 2 Le
produit de salle de bains doit étre parfait en fout point. Il est ainsi possible de |'adapter sur mesure
aux particularités de la piece en le raccourcissant ou en |'allongeant. le service Axor Manufaktur
garantit une plus grande liberté d'agencement de la salle de bains et satisfait également les souhaits

les plus excentriques.
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25hours
Hotel, Zurich/Suisse / Aloft,
Abu Dhabi/EAU |/ Asia Therme, Linsberg/
Autriche / Hotel Atmospheres, Paris/France /| Banyan Tree,

Lijiang Yunnan/Chine / Barcelo Harrogate Majestic, Harrogate/

Grande-Bretagne | Barvikha Hotel, Moscou/Russie /| Belvédere Strand-

hotel & Restaurant, Spiez/Suisse / Salon British Airways, terminal 5, Londres/
Grande-Bretagne | Budersand Hotel Golf & Spa, Sylt/Allemagne / Bulgari Hotels &
Resorts, Londres/Grande-Bretagne, Milan/Italie, Bali/lndonésie / Burj Khalifa, Dubai/
EAU / Casa Camper, Barcelone/Espagne | Chdteau Bethlehem, Maastricht/Pays-Bas / Chel-
sea Club, Londres/Grande-Bretagne /| Else Club, Moscou/Russie / Estadio Chivas, Guadalajara/
Mexique / Fairmont Grand Hotel Kyiv, Kiew/Ukraine / « Flame Towers » Fairmont Hotel, Bakou/Azer-
baidjan / Four Seasons Park Lane, Londres/Grande-Bretagne / Franz Liszt Academy of Music, Budapest/
Hongrie / Frederik den VIII Palace Amalienborg, Copenhague/Danemark / Gateway Hong Kong Marco Polo
Hotels, Hongkong/Chine / Grand Hotel Savoy, Londres/Grande-Bretagne / Grand Hyatt, Goa/lnde /| Hamilton
Scotts, Singapour / Hilton Istanbul Kozyatagi Conference Centre & Spa, Istanbul/Turquie / Hilton Melbourne
South Wharf Hotel, Melbourne/Australie / Hotel Carlton, St. Moritz/Suisse / Hotel Intercontinental, Hangzhou/
Chine / Hotel Silken Puerta América, Madrid/Espagne | House Buys, Leopard Creek/Afrique du Sud / Hyatt
Capital Gate, Abu Dhabi/EAU | JW Marriott Hotel Bengaluru, Bangalore/lnde | Jumeirah Creekside Hotel,
Dubai/EAU | Kau Manor, Comté de Harju/Estonie | Kempinski Hotel, Yixing/Chine / Kise Bettei Hotel, Okinawa/
Japon / Mandarin Oriental, Barcelone/Espagne / Palais Hansen Kempinski, Vienne/Autriche / Palazzo Parigi,
Milan/Italie | Parkroyal on Pickering, Singapour / Phinisi The Zen Yacht, Hongkong/Chine / Restaurant Geist,
Copenhague/Danemark / Ritz-Carlton, Montréal/Canada / Seven Stars Galleria, Milan/Italie / SLS Hotel
South Beach, Miami/Etats-Unis / Sofitel Dubai Jumeirah Beach, Dubai/EAU / Sofitel Dubai The Palm
Resort & Spa, Dubai/EAU | Résidences Stamford, Sydney/Australie | Sunseeker Yachts, Southhampton/
Grande-Bretagne / Suisse Majestic Hotel, Montreux/Suisse / The Beach House Manafaru, Maldives /

Présent dans les plus beaux batiments du monde.

The Chedi, Andermatt/Suisse/ The Mirror, Barcelone/Espagne / The Silverstein
Home, Atlanta/USA / Turning Torso, Malmdo/Suede / Villa Magnolia, Mougins/

France /| W Hotel, Taipeh/Taiwan / W Hoétel Opéra, Paris/France / Waldorf
Astoria, Berlin/Allemagne /| Weissenhaus Grand Village Resort & Spa
am Meer, Weissenhaus/Allemagne /| Appartements Yoo, Ham-
bourg/Allemagne, Pune/lnde, New York/Etats-Unis

Etc.



Références / The Jane / 198 /199

The Jane, Antwerpen/Belgique: Lle nouveau restaurant gastronomique d'Antwerpen
allie éléments modernes et patine chrétienne. Le décorateur d'intérieur hollandais Piet
Boon est parvenu & marier de la maniére la plus esthétique qui soit I'art et la gastrono-
mie au sein d'une ancienne chapelle : le sol en mosaique d'époque, associé & |'impo-
sant cube en verre dans lequel est installée la cuisine ouverte des chefs étoilés Sergio
Herman et Nick Bril, souligne le caractére haut de gamme du restaurant. Les robinette-
ries Axor en finition spéciale moderne, aspect chrome noir brossé, contribuent au carac-
tere résolument moderne de I'endroit avec leur finition élégante ef leurs formes épurées.

- Architecte d'intérieur : Piet Boon, Amsterdam/Pays-Bas

- Collections : robinetteries électroniques murales Axor
Uno? ef mitigeur cuisine Axor Citterio SemiPro en fini-
tion chrome noir brossé réalisée par Axor Manufaktur.

- Nombre de couverts : 65



The Jane, Antwerpen/Belgique




Références / Four Seasons / 200/ 201

Spa du Four Seasons Hotel, Milan/Italie: Dans le Spa luxueux de cet hétel cing
étoiles, il est possible de gooter & la tradition balnéaire romaine : la cave toute

en voutes d'un monastere du XVe siécle a conservé son état d'origine avec ses
colonnes, ses arcs et son plafond en briques. Sur une surface de 800 m? au total,
il est possible de se détendre et de se prélasser dans une vaste piscine et dans
les zones de repos attenantes. Les robinetteries Axor ont été individualisées et
rehaussées d'une finition aspect doré brossé qui s'accorde merveilleusement bien
avec le luxueux Spa.

- Décoratrice intérieure : Patricia Urquiola, Milan/Italie
- Collections : Axor ShowerCollection et Axor Urquiola avec
finition aspect doré brossé réalisée par la Axor Manufaktur.

- Surface : 800 m?




Spa du Four Seasons Hotel, Milan/Italie



Références / Résidence Porta Nuova / 202 /203

Résidence Porta Nuova, Milan/Italie: le grand projet de construction urbain
réalisé dans une ancienne friche industrielle métamorphose, avec ses gigan-
tesques tours, la physionomie de Milan. Un nouveau quartier réunissant lieu de
travail et de vie a vu le jour sur une surface totale de 290 000 m2. Les tours rési-
dentielles Aria, Solaria et Solea offrent non seulement une vue époustouflante du
Déme jusqu’aux Alpes, mais symbolisent également avec leur concept architectu-
ral un style d'habitation intemporel. Les robinetteries viennent rehausser, avec leur
qualité de design hors norme, les salles de bains exclusives dans quatre styles

d’‘aménagement différents.
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- Architectes : Arquitectonica, I\Aiomi/Eiois-Ums,
Caputo Partnership, Milan/ltalie

- Décorateurs d'intérieur : Coima Image, Antonio
Citterio Patricia Viel and Partners, Milan/ltalie,
Dolce Vita Homes, Edmonton/Canada

- Collections : Axor Citterio, Axor Citterio M,
Axor Uno?, Axor Starck, Axor Montreux




Résidence Porta Nuova, Milan/Italie




Références / Kapama Southern Camp /

204 /205

Kapama Southern Camp, Hoedspruit/Afrique du Sud: Les clients du Kapama
Southern Camp situé dans le parc safari entre le Drakensberg et le parc national
Kruger peuvent gotter au luxe d'un hétel cing étoiles. Les suites ainsi que I'es-
pace salon et restaurant de la réserve Kapama offrant une vue imprenable sur le
bush africain et la savane ont été aménagés dans un style africain authentique
inspiré de la nature. Dans cette optique, les salles de bains luxueuses ont été
équipées des robinetteries organiques et minimalistes Axor Starck Organic.

- Décorateurs d'intérieur : Gigi's Design House
- Collection : Axor Starck Organic
- Chambres : 15 suites de luxe




Kapama Southern Camp, Hoedspruit/Afrique du Sud




Références / Campbells Pocket / 206 / 207

Campbells Pocket Residence, Baie Moreton/Australie: La résidence & Queens-
land dispose d'une vue unique sur les monts Glass House réputés pour leurs pay-
sages féeriques, leur climat tropical et leur nature verdoyante. Conformément aux
souhaits des propriétaires, le batiment se fond dans 'environnement naturel. Tous
les éléments ont par conséquent ont été sélectionnés avec soins en fonction de
critéres écologiques ou ont été spécialement personnalisés. Réalisées sur mesure
et économes en eay, les robinetteries Axor séduisent particuliérement par leurs

finitions bronze brossé et noir mat.

- Architectes/décorateurs d'intérieur : Ultraspace Architecture et Interior Design
- Collections : Axor Starck et Axor Starck Organic, en finition bronze brossé,/noir

mat réalisée par Axor Manufaktur



t Residence, Baie Moreton/Australie
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